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I. WPROWADZENIE

Dziękujemy za zakup naszego produktu. Mamy nadzieję, że spełni on Państwa oczekiwania.

Urządzenie to bezprzewodowe słuchawki douszne z pałąkiem za ucho. W zestawie znajduje się również
etui, które posiada właściwości powerbanka do ładowania słuchawek. W etui znajduje się również
wyświetlacz, który informuje o poziomie naładowania słuchawek.

Przed użyciem prosimy zapoznać się z instrukcją obsługi.

II. ZASADY BEZPIECZNEGO UŻYTKOWANIA

1. Używanie słuchawek dousznych osłabia zdolność słyszenia innych dźwięków. Należy zachować
ostrożność podczas używania słuchawek dousznych podczas wykonywania wszelkich czynności,
które wymagają pełnej uwagi.

2. Jeśli masz stymulator serca lub inne elektryczne urządzenia medyczne, powinieneś skonsultować się
ze swoim lekarzem przed użyciem tego produktu.

3. To opakowanie zawiera małe części, które mogą być niebezpieczne dla dzieci i powinny być
przechowywane w miejscu niedostępnym dla dzieci. Ten produkt nie jest zabawką - nigdy nie
pozwalaj dzieciom bawić się tym produktem. Produkt należy zawsze przechowywać w miejscu
niedostępnym dla dzieci.

4. Nigdy nie należy próbować samodzielnie demontować produktu ani wpychać do niego
jakichkolwiek przedmiotów, ponieważ może to spowodować zwarcia, które mogą spowodować
pożar lub porażenie prądem elektrycznym.

5. Żadna z części nie może być wymieniana lub naprawiana przez użytkownika. Produkt może być
otwierany wyłącznie przez autoryzowanych dealerów lub serwisantów. Jeśli jakiekolwiek części
produktu wymagają wymiany z jakiegokolwiek powodu, w tym z powodu normalnego zużycia lub
pęknięcia, prosimy o kontakt z nami.

6. Należy unikać narażania produktu na działanie deszczu, wilgoci lub innych płynów w celu ochrony
przed uszkodzeniem produktu lub obrażeniami użytkownika.

7. Wszystkie produkty, przewody i kable należy przechowywać z dala od maszyn roboczych.

Nazwa produktu Słuchawki bezprzewodowe POT Częstotliwość BT 2,5 Ghz

Cechy produktu Odtwarzanie dźwięku Transmisja 10 metrów

Kolor Czarny, niebieski, różowy Standard
wodoszczelności IPX5

Wyświetlacz Tak Czułość mikrofonu -42 Db
Pojemność baterii
słuchawki 30 mAh Mikrofon TAK

Czas pracy 8h Impedancja ⌀ 8mm 32Ω

Czas ładowania 2h Pojemność baterii
zasilającej 500 mAh

Czas czuwania 120 godzin Temperatura pracy -10-60°C
Waga jednej
słuchawki 3g Napięcie ładowania DC 5V/1A

Wspierające
protokoły A2DP/AVRCP Bateria Wbudowana

Wersja Bluetooth 5.0+EDR Etui ładujące TAK
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8. Jeśli produkt jest przegrzany, jeśli spadł lub został uszkodzony, jeśli produkt ma uszkodzony
przewód lub wtyczkę lub jeśli produkt został upuszczony w płynie, należy zaprzestać użytkowania i
skontaktować się z nami.

9. NIE WOLNO używać w miejscach, w których występują zagrożenia związane z wybuchem.
10. NIE WOLNO zanurzać słuchawki douszne w wodzie.
11. NIE używać słuchawek dousznych podczas kąpieli lub pod prysznicem lub podczas uprawiania

sportów wodnych, np. pływania, jazdy na nartach wodnych, surfingu itp.
12. Urządzenie nie powinno pracować w zapyleniu. Podłączaj urządzenie tak, aby nie można go było

uszkodzić oraz aby nie stanowiło zagrożenia dla ludzi i zwierząt. Nie narażaj urządzenia na działanie
promieni słonecznych i nie używaj go, ani nie pozostawiaj w bezpośredniej bliskości urządzeń
wydzielających dużo ciepła (grzejniki, kaloryfery, itp.). Elementy wykonane z tworzywa mogą się
odkształcić, co może wpłynąć na działanie urządzenia lub doprowadzić do jego całkowitego
uszkodzenia. Urządzenie powinno być instalowanie w miejscach zapewniających ich odpowiednią
wentylację.

13. Produkt ten zawiera materiał magnetyczny. Należy skonsultować się z lekarzem w celu sprawdzenia,
czy może to mieć wpływ na urządzenie medyczne.

14. Pozostawienie produktu w gorących lub zimnych miejscach, np. w zamkniętym samochodzie w
warunkach letnich i zimowych, zmniejszy pojemność i żywotność słuchawek dousznych.

15. Produkt należy zutylizować według lokalnych norm i przepisów dotyczących ochrony środowiska.
16. Nie należy podejmować samodzielnych prób napraw. Nie należy samodzielnie rozmontowywać

słuchawek oraz żadnej jej części, jak również nie należy samodzielnie dokonywać zmian w produkcie,
lub w jakiejkolwiek jego części. W przypadku stwierdzenia usterki należy skontaktować się z naszym
serwisem.

17. Producent nie ponosi odpowiedzialności za żadne wady spowodowane samodzielnymi
modyfikacjami urządzenia.

18. Dbaj o czystość urządzenia, w szczególności obiektywu. Nie korzystaj z detergentów ani środków
chemicznych przy czyszczeniu.

19. W przypadku długotrwałego nieużywania kamery, należy ją zabezpieczyć przed ewentualnymi
uszkodzeniami.

UWAGA - AKUMULATOR

Trzymaj akumulator urządzenia poza zasięgiem dzieci. Połknięcie może prowadzić do oparzeń,
uszkodzenia tkanek miękkich oraz śmierci. Rozległe oparzenia mogą wystąpić w ciągu dwóch
godzin od chwili połknięcia Unikaj wystawiania wbudowanego akumulatora na działanie bardzo
niskich lub bardzo wysokich temperatur (poniżej 0°C / 32°F lub powyżej 45°C / 113°F).
Ekstremalne temperatury mogą mieć wpływ na jego żywotność. Unikaj kontaktu akumulatora z
płynami i metalowymi przedmiotami, mogą one doprowadzić do całkowitego lub częściowego
jego uszkodzenia. Nie demontuj, nie modyfikuj, nie zwieraj ani nie wrzucaj akumulatora do ognia
– może to spowodować wybuch i pożar. Zużyty lub uszkodzony akumulator umieść w specjalnym
pojemniku. Akumulator w urządzeniu jest niewymienialny przez użytkownika.
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III. ZAWARTOŚĆ ZESTAWU

1. Zestaw słuchawkoy
2. Przewód zasilający USB
3. Etui ładujące
4. Instrukcja obsługi
5. Zapasowe gumki

IV. PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM

Otwórz etui ładujące i sprawdź czy słuchawki nie mają zabezpieczeń. Wyjmij je z etui i sprawdź czy na
chipie służącym do ładownia nie znajduje się folia ochronna. Jeśli tak zdejmij ją i umieść słuchawki
ponownie w etui.

Podłącz etui ładujące do źródła zasilania za pomocą dołączonego kabla USB i ładuj przez co najmniej 2
godziny

Sprawdź czy nie widać żadnych uszkodzeń. Jeśli zuważysz coś niepokojącego skontaktuj się z
producentem.

V. UŻYTKOWANIE

A. PODSTAWOWA OBSŁUGA

1. Włączenie: Gdy słuchawki zostaną wyjęte z stacji dokującej, włączą się automatycznie i połączą
się samoczynnie z urządzeniem lub naciśnij przycisk wielofunkcyjny przez około 5 sekundy.
wskaźnik miga niebiesko-czerwonym światłem, słuchawki są włączone.

2. Wyłączenie: Gdy słuchawki zostaną umieszczone do stacji dokującej, wyłączą się automatycznie
po aktywacji trybu ładowania lub naciśnij przycisk wielofunkcyjny przez około 5 sekund.
Czerwony wskaźnik zacznie migać, a następnie zgaśnie, słuchawki zostaną wyłączone.

B. PAROWANIE

1. Włącz połączenie Bluetooth na swoim telefonie komórkowym.
2. Wyjmij jedną słuchawkę ze stacji dokującej. Włączy się automatycznie, a wskaźnik zacznie migać

na czerwono-niebiesko i przejdzie w tryb parowania lub długo naciśnij przycisk wielofunkcyjny
przez 5 sekundy, aby się włączyć. Słuchawka jest włączona, wskaźnik miga w kolorze czerwono-
niebieskim i przechodzi w tryb parowania.

3. Znajdź model słuchawki "J92" do podłączenia na Twoim smartfonie.
4. Gdy dwie słuchawki zostaną jednocześnie wyjęte ze stacji dokującej, włączą się automatycznie, a

kontrolki na obu słuchawkach będą migać na niebiesko-czerwony kolor, sygnalizując
automatyczną łączność obu słuchawek. Kontrolka jednej słuchawki zostanie wyłączona, a druga
będzie migać , co oznacza, że tryb parowania jest aktywny.

5. Otwórz interfejs urządzenia Bluetooth na telefonie komórkowym i wyszukaj urządzenie "J92". Po
podłączeniu słuchawka wyświetli komunikat głosowy "Connected", wskaźnik wyłączy się.
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C. POŁĄCZENIE AUTOMATYCZNE

Gdy słuchawki są włączone po pierwszym udanym połączeniu, to domyślnie automatycznie łączą się
z ostatnim sparowanym urządzeniem.

D. FUNKCJE

Odbieranie/zakończenie/odrzucanie połączeń telefonicznych

Odbieranie i rozłączanie połączeń: krótko naciśnij raz przycisk wielofunkcyjny. Odrzucenie
połączenia: długie naciśnięcie przycisku wielofunkcyjnego.

Odtwarzania muzyki

Odtwarzanie/pauza: naciśnij krótko przycisk wielofunkcyjny raz.
Zwiększanie głośności: naciśnij krótko 3x przycisk wielofunkcyjny na prawej słuchawce. Zmniejszanie
głośności: naciśnij krótko 3x przycisk wielofunkcyjny na lewej słuchawce.
Następny utwór: naciśnij 2x krótko prawy przycisk wielofunkcyjny.
Poprzedni utwór: naciśnij 2x krótko lewy przycisk wielofunkcyjny.

Uruchomienie asystenta głosowego

Aby uruchomić asystenta głosowego naciśnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny, aż asystent się
uruchomi.

E. ŁADOWANIE

Sygnalizacja ładowania słuchawek: Status ładowania: wskaźnik świeci ciągłym czerwonym światłem.
Ładowanie zakończone: wskaźnik zostanie automatycznie wyłączony po zakończeniu ładowania.

VI. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Regularne i właściwie przeprowadzane czyszczenie i konserwacja zapewnią długi czas użytkowania
sprzętu oraz jego bezawaryjną pracę. Czyszczenie i konserwacja mogą odbywać się tylko, gdy urządzenie
jest wyłączone i nieużywane. Żadnych elementów urządzenia nie można zanurzać w wodzie. Do
czyszczenia silnych zabrudzeń nie stosuj żadnych ostrych narzędzi ani agresywnych środków
czyszczących, w tym skoncentrowanych płynów do naczyń, mleczek i past do szorowania. Elementy
urządzenia mogą być czyszczone tylko za pomocą suchej ściereczki, pędzla lub papierowego ręcznika. W
przypadku dużych zabrudzeń przyssawkę uchwytu można przetrzeć wilgotną ściereczką, a następnie
osuszyć.

VII. FAQ

Problem Rozwiązanie
Słuchawki nie włączają się Sprawdź czy etui ładujące jest naładowane oraz czy po

włożeniu słuchawek pojawiają się na wyświetlaczu poziomy
naładowania dla obu słuchawek.

Słuchawki nie paruje się Wyjmij słuchawki z etui ładującego, Na każdej słuchawce
przyciśnij i przytrzymaj przycisk, aby je wyłączyć. Po 5
sekundach włącz słuchawki ponownie w trybie ręcznym, czyli
jeszcze raz przyciśnij i przytrzymaj przyciski na słuchawkach.
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Nie odkładaj ich do etui.
Słuchawki przerwywają podczas pracy Sprawdź czy pomiędzy urządzeniem odtwarzającym a

słuchawkami nie ma fizycznych blokad (np. ściana, itp.)

VIII. GWARANCJA I SERWIS

Produkt ma 2 lata gwarancji, licząc od daty sprzedaży produktu. W przypadku usterki produkt należy
zwrócić do sklepu, w którym został zakupiony, pamiętając o konieczności okazania dowodu zakupu.
Produkt powinien być kompletny i najlepiej aby był spakowany do oryginalnego opakowania.

IX. PRODUCENT

LEMON PLANET
ul. Walecznych 3
80-513 Gdańsk
e-mail: kontakt@lemonplanet.pl

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszących się do niego tekstach
wskazuje, że produktu po upływie okresu użytkowania nie należy usuwać z innymi
odpadami pochodzącymi z gospodarstw domowych. Aby uniknąć szkodliwego wpływu
na środowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadów,
prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadów oraz odpowiedzialny recykling

w celu promowania ponownego użycia zasobów materialnych jako stałej praktyki. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla środowiska recyklingu tego produktu
użytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktować się z punktem sprzedaży detalicznej,
w którym dokonali zakupu produktu lub z organem władz lokalnych.

Niniejszym Lemon Planet oświadcza, że urządzenie o kodzie towarowym pot J92 jest
zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosowanymi postanowieniami
dyrektywy 2014/53/EU. Deklaracja dostępna jest na stronie: www. lemonplanet.pl
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